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Dsition A (1920) - Piet Mondrian

Piet Mondrian (1872-1944)

De Stijl:
Die Suche
nach Reinheit

Diese Bewegung
ist eine der Saulen
der Moderne und
entstand 1917 in
den Niederlanden.
De Stijl sucht

die universelle
Harmonie durch
eine totale
Abstraktion.

Die wichtigsten
Wegbereiter dieser
Bewegung sind
Piet Mondrian
und Gerrit
Rietveld, die diese
asthetische und
funktionale Vision
in der Malerei,
der Architektur
und dem Design
zu ihrem hochsten
Ausdruck brachten

De Stijl:
The Quest for
Purity

This movement is
one of the pillars

of modernity and
was born in the
Netherlands in
1917. De Stijl seeks
universal harmony
through total
abstraction.

The main pioneers
of this movement
are Piet Mondrian
and Gerrit
Rietveld, who
captured this
aesthetic and
functional vision,
taking ittoits
highest expression
in painting,
architecture, and
design.

De Stijl :
La quete de
I'épure

Ce mouvement est
I'un des piliers de
la modernité et est
né aux Pays-Bas
en1917. De Stijl

De Stijl:
La busqueda
de la pureza

Este movimiento es
uno de los pilares
de la modernidad y
nacio en los Paises
Bajosen1917.

cherche I’lharmonie De Stijl busca la

universelle a
travers une
abstraction totale.

Les principaux
précurseurs de ce
mouvement sont
Piet Mondrian et
Gerrit Rietveld,
qui ont traduit cette
vision esthétique
et fonctionnelle en
la portant a sa plus
haute expression
dans la peinture,
I'architecture et le
design.

armonia universal
através de una
abstraccién total.

Los principales
precursores de
este movimiento
son Piet Mondrian
y Gerrit Rietveld,
quienes plasmaron
esta vision estética
y funcional
llevandola a su
maxima expresion
en la pintura, la
arquitecturay el
diseno.

NEOPLASTICISM




Rietveld Schréder House (1924) : Eiling Buffet Cabinet (1919

Inside the Rietveld Schréder House - n
|

Gerrit Rietveld (1888 - 1964)




FREUEN SIE SICH
AUF GEMEINSAME
GLUCKLICHE
MOMENTE!

Destyle von Breuyn besticht

durch sein zeitloses Design

und Uberrascht durch seine
Langlebigkeit. Seine Form und
seine Linienfuhrung sind von der
De-Stijl-Bewegung inspiriert. Das
hochwertige Buchenmassivholz
garantiert, dass es Uber Jahre
hinweg seinen guten Zustand
behalt.

Unsere Destyle de Breuyn-
Kollektion macht es Ihnen leicht.
Das 7-in-1-Bett Iasst sich in

sieben verschiedene Bettmodelle
verwandeln, um den Bedirfnissen
Ihres Kindes gerecht zu

werden - vom Kleinkind bis zum
Teenager. Wiederverwenden
und Reduzieren sind sogar noch
besser als Recycling!

1

BE READY TO SHARE
HAPPY MOMENTS
TOGETHER!

The Breuyn Destyle features a
timeless design and impresses
with its durability. Its shape and
lines are inspired by the De Stijl
movement. The high-quality solid
beech wood ensures it will remain
in excellent condition for years to
come.

Our Destyle de Breuyn collection
makes it easy for you. The 7-in-1
bed can be transformed into
seven different bed models to
suit your little one’s needs, from
toddler to teenager. Reusing and
reducing are even better than
recycling !

PREPAREZ-VOUS
A PARTAGER DE
BONS MOMENTS
ENSEMBLE !

Le modéle Destyle de Breuyn
présente un design intemporel
et surprend par sa durabilité.
Saforme et ses lignes s'inspirent
du mouvement De Stijl. Le hétre
massif de haute qualité garantit
salongeévité au fil des ans.

Notre collection Destyle de
Breuyn vous facilite la vie. Le it
7-en-1 peut étre transformé en
sept modeles différents pour
s'adapter aux besoins de votre
enfant, de la petite enfance

& l'adolescence. Reutiliser et
réduire, c'est encore mieux que
recycler !

iPREPARATE PARA
COMPARTIR
MOMENTOS FELICES
JUNTOS!

Destyle de Breuyn tiene un disefio
atemporal y sorprende por su
durabilidad. Su forma y sus lineas
se inspiran en el movimiento De
Stijl. La madera maciza de haya
de alta calidad garantiza su buen
estado a lo largo de los afios.

Nuestra coleccion Destyle de
Breuyn te lo pone fdcil. La cama
7 enlse puede transformar en
siete modelos diferentes para
adaptarse a las necesidades de
tu pequefio, desde la primera
infancia hasta la adolescencia.
iReutilizar y reducir es incluso
mejor que reciclar!



DE.

FR.

Destyle ist eine hochwertige Mébelserie, die das Kind von
der frihen Kindheit bis ins Jugendalter begleitet.

Durch die Kombination aller verfigbaren Elemente lassen
sich alle Arten von Betten zusammenstellen:

Einzelbetten, halbhohe Betten, Etagenbetten,
Himmelbetten, Hochbetten, .. Ein Destyle-Bett Iasst sich
jederzeit an die jeweiligen Bedurfnisse anpassen

Im Gegensatz zu vielen anderen Mdbelbausdtzen wird
fir die Destyle-Kollektion massives Buchenholz (aus
nachhaltigen europdischen Wdldern) verwendet, was
eine hohe Robustheit und eine Lebensdauer von mehreren
Jahrzehnten garantiert.

Das schlichte Design sorgt dafir, dass die Mébel nicht ,zu
kindlich® wirken, wenn das Kind gréBer wird.

Es ist eine ganze Reihe von Zubehérteilen erhdltlich, die
mit der Destyle-Konstruktion kompatibel sind: Rutschen,
Regale, hangende Aufbewahrungsbehdilter, Textilien ...

Es handelt sich um eine langfristige Investition. Obwohl der
Einstiegspreis uber dem Durchschnitt liegt, macht sich die
Destyle-Kollektion bezahlt, da sie verhindert, dass in jeder
Wachstumsphase des Kindes neue Mobel gekauft werden
mussen.

Destyle est une ligne de mobilier haut de gamme congue
pour accompagner l'enfant de la petite enfance jusqu'a
'adolescence.

La combinaison de tous les éléments disponibles permet de
réaliser toutes sortes de lits:

lits simples, lits mi-hauteur, lits superposés, lits a baldaquin,
lit mezzanine, ... Il'est toujours possible de faire évoluer un
lit Destyle dans la durée

Contrairement ¢ beaucoup de meubles en kit, la collection
Destyle utilise du hétre massif (provenant de foréts
européennes durables), ce qui garantit une grande
robustesse et une longévité sur plusieurs décennies.

Le design est épuré ce qui permet aux meubles de ne pas
paraitre ‘trop bébé" quand I'enfant grandit.

Toute une série d'accessoires compatibles avec la structure
Destyle sont disponibles: des toboggans, des étageres, des
bacs de rangement suspendus, des textiles ...

C'est un investissement a long terme. Bien que le prix

de départ soit plus élevé que la moyenne, la collection
Destyle se rentabilise par le fait qu'elle évite de racheter
de nouveaux meubles & chaque étape de la croissance de
'enfant.

EN.

ES.

Destyle is a line of high-end furniture designed to
accompany children from early childhood through
adolescence.

By combining all the available components, you can create
all kinds of beds:

single beds, mid-height beds, bunk beds, canopy beds, loft
beds, and more. A Destyle bed can always be adapted as

your child grows

Unlike many ready-to-assemble furniture sets, the Destyle
collection uses solid beech (sourced from sustainable
European forests), ensuring exceptional sturdiness and
durability for decades.

The design is sleek, ensuring the furniture doesn 't look “too
babyish” as the child grows.

A whole range of accessories compatible with the Destyle
structure is available: slides, shelves, hanging storage bins,
textiles...

It's a long-term investment. Although the starting price is
higher than average, the Destyle collection pays for itself
by eliminating the need to buy new furniture at every stage
of a child's growth.

Destyle es una linea de mobiliario de alta gama disefiada
para acompanar al nifio desde la primera infancia hasta la
adolescencia.

La combinacién de todos los elementos disponibles permite
crear todo tipo de camas:

camas individuales, camas de media altura, literas, camas
con dosel, camas tipo altillo, etc. Siempre es posible
adaptar una cama Destyle a lo largo del tiempo

A diferencia de muchos muebles en kit, la coleccion Destyle
utiliza madera maciza de haya (procedente de bosques
europeos sostenibles), lo que garantiza una gran solidez y
una vida util de varias décadas.

El disefio es minimalista, lo que evita que los muebles
parezcan «demasiado infantiles> cuando el nifio crece.

Hay disponible toda una serie de accesorios compatibles
con la estructura Destyle: toboganes, estantes, cajones
colgantes, textiles. ..

Se trata de una inversion a largo plazo. Aunque el precio
inicial es mds elevado que la media, la coleccion Destyle

resulta rentable, ya que evita tener que comprar muebles
nuevos en cada etapa del crecimiento del nifio.



HIGHLIGHTS

Massives Oberflachen
Buchenholz naturgeolt oder weif3
lackiert
Solid beech
wood Natural oiled or white

lacquered surfaces

Bois de hétre
massif Surfaces huilées
naturellemenvt ou

Madera maciza laquées en blanc

Passende Textilien und
Accessoires

Das Highlight der
Kollektion: das 7-in-
1-Bett

Matching textiles and
Star of the collection: accessories
the 7-in-1bed
Textiles et accessoires
La vedette de la assortis
collection : lelit7 en

Textiles y accesorios

de haya ajuego
Superficies con La estrella de la
acabado al aceite coleccioén: la cama 7
natural o lacadas en enl
blanco
[ @ @ L ]
DE. EN. FR. ES.
BETT7IN1= BED7IN1= LIT7EN1=

7 Betten - ein Preis - keine
zusatzlichen Anschaffungen

7 beds - one price - no
additional purchases

7 lits - un seul prix - aucun
achat supplémentaire

DE.
MONTESSORI-
SICHERHEITSSET =

Zubehor fir die Sicherheit
und den Komfort des 7-in-
|-Bettes

Dieses elegante und robuste
Setistideal fur Kinder ab
einem Jahr und bietet
optimalen Schutz

Lasst sich schnell und
einfach am Bett befestigen

EN.
MONTESSORI-SAFETY
SET =

Accessories for the safety
and comfort of the 7-in-I
bed

This elegant and robust set
is ideal for children from
the age of one and offers
optimum protection

Can be attached to the bed
quickly and easily

FR.

ES.

KIT DE SECURITE
MONTESSORI =

Accessoires pour la sécurité
etle confortdulit7 enl

Cetensemble élégant et
robuste est idéal pour les
enfants & partird'un an
et offre une protection
optimale

Se fixe rapidement et
facilement au lit

O @

3 GrofBen
3 sizes
3 dimensions
3 tamanios

90 x 200 cm
120 x 200 cm
140 x 200 cm

CAMA7EN1=

7 camas, un solo precio, sin
compras adicionales

MONTESSORI-SAFETY
SET =

Accesorios para la
seguridad y la comodidad
delacama7’enl

Este elegante y resistente
set es ideal para nifios a
partir de un afio y ofrece
una proteccion Optima

Se puede acoplar ala cama
de forma rdpida y sencilla



COLLECTION HIGHLIGHTS

DE.
TWIN-OVER-FULL =

Dasideale Etagenbett fur
die ganze Familie

Multifunktion
Aus massivem Buchenholz

Der untere Schlafbereich
bietet entweder einen
bequemen und sicheren
Schlafplatz for Eltern

und Kinder oder einen
zusdtzlichen Schlafplatz for
Gaste

EN.

TWIN-OVER-FULL =

The ideal bunk bed for the
whole family

Multifunctional bed
Sold beech wood

Lower sleeping area is
either a comfortable and
safe place for parents
and kids or an additional
sleeping area for guests

FR.

TWIN-OVER-FULL =

Le lit superposé idéal pour
toute la famille

Lit multifonctionnel
En hétre massif

Le niveau inférieur peut
servir soit d'espace de
couchage confortable et
sUr pour les parents et les
enfants, soit de couchage
supplémentaire pour les
invités

ES.

LITERA TWIN-OVER-FULL=

La litera ideal para toda la
familia

Cama multifuncional
Madera maciza de haya

La zona de descanso
inferior puede servir como
un lugar cémodo y seguro
para padres e hijos o como
una cama adicional para
invitados






DESTYLE

FR.
EINE OASE AUS DER NATURIN URBANER KULTUR UNE OASIS DE JEUX ET DE REPOS
Destyle de Breuyn ist zeitlos im Design und besticht durch Destyle de Breuyn est une collection intemporelle et
Langlebigkeit. Die Form und die Linienfihrung sind vom design. Ses formes droites sont /‘nsApirées du design
Bauhaus und De Stijl Design inspiriert. Das hochwertige, Bauhaus / De Stijl et son bois de hétre massif de haute
massive Buchenholz garantiert Langlebigkeit. qualite garantit sa longévité

ES.

UN OASIS DE JUEGOS Y DESCANSO

Destyle de Breuyn es una coleccién de disefio atemporal.
Sus formas rectas estdn inspiradas en el disefio de

la Bauhaus y de De Stijl y su construccion en madera

AN OASIS OF GAMES AND REST

Destyle de Breuyn is a timeless and designer collection.
Its straight shapes are inspired by the Bauhaus / De Stijl
design and its high-quality solid beech wood guarantees

its longevity.

Natur gedlt
Natural oiled
Naturel huilé
Natural aceitado

Weif3 lackiert
White lacquered
Laqué blanc
Lacado blanco

Matratze separat erhéltlich
Mattress sold separately
Matelas vendu séparément

El colchén se vende por separado.

Massives Buchenholz
Solid beech

Hétre massif
Madera Maciza

maciza de haya garantiza su longevidad.

@& W

Lattenrost aus massiver Buche
Solid beech slatted bed base
Sommier & lattes en hétre massif
Somier de lamas de haya maciza

Hergestellt in Europa
Produced in Europe
Fabriqué en Europe
Fabricado en Europa

Robuste und langlebige Beschlage
Robust and durable hardware
Quincaillerie robuste et durable
Herrajes resistentes y duraderos

5 Jahre Garantie
5 years guarantee
Garantie de 5 ans
5 afios de garantia
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90X200CM

DE.
MITWACHSENDES BETT 90X200CM 7 IN 1 LEITER
LANGSSEITE

EN.

EVOLVING BED 90X200CM 7 IN 1 FRONT LADDER
FR.

LIT EVOLUTIF 90X200CM 7 EN 1 ECHELLE FRONTALE

ES.
CAMA EVOLUTIVA 90X200CM 7 EN 1 ESCALERA FRONTAL

€ ReF:30194062

O REF: 30194036

% H:184 L:214 W:99 cm

H:184cm

H:184cm

+3

+5

+6
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DESTYLE

7-1

® DE.

7 Ausfihrungen.

Die Leiter kann entweder

links oder rechts an der

Vorderseite des Bettes

angebracht werden.

+1,5

o
® rR.

7 versions.

L’échelle peut étre installée a

gauche ou & droite & I'avant

du lit.

+5 +2

(]

+3 +2,5

13



14

DESTYLE

+3

MONTESSORI 5-1

+1

® DE.

Dieses Set ist ideal fir Kinder ab

einem Jahr und bietet optimalen
Schutz, ohne dabei das klare
Design der DESTYLE-Kollektion zu
beeintrachtigen.

+2

® FR
Cet ensemble est idéal pour les

enfants & partir de 1 an et offre
une protection optimale, tout en
conservant le design épuré

de la collection DESTYLE.

+2,5




MONTESSORI BEDDING COMPONENTS

® DE

MONTESSORI-SICHERHEITSSET FUR DAS KINDERBETT
90X200CM 7 IN 1 LEITER LANGSSEITE

@ EN.

MONTESSORI KIT FOR EVOLVING BED 90X200CM 7 IN 1
FRONT LADDER

@ FR

KIT DE SECURITE MONTESSORI POUR LIT EVOLUTIF 90X200CM
7 EN 1 ECHELLE FRONTALE

® &s.
KIT DE SEGURIDAD MONTESSORI PARA CUNA EVOLUTIVA
90X200CM 7 EN 1 ESCALERA FRONTAL

f REF: 30194064

O REF: 30194038

ey == |

+1 +1,5 +2,5 +3 +5







DE. FR.

MITWACHSENDES BETT 90X200CM 5 IN 1 LEITER KURZSEITE LIT EVOLUTIF 90X200CM 5 EN 1 AVEC ECHELLE LATERALE
5 Ausfihrungen. 5 versions.
Die Leiter kann entweder links oder rechts an der Vorderseite des L'échelle peut étre installée aussi bien & gauche qu'a droite ¢
Bettes angebracht werden. 'avant du lit.

EN. ES.
EVOLVING BED 90X200CM 5 IN 1 SIDE LADDER CAMA EVOLUTIVA 90X200CM 5 EN 1 ESCALERA LATERAL
5 versions. 5 versiones.
The ladder can be fitted either on the left or right at the front of La escalera se puede instalar tanto a la izquierda como a la
the bed. derecha en la parte delantera de la cama.

f REF: 30194063

O REF: 30194037

% H:184 L:214 W:99 cm

+1,5 +2,5 +3 +5 +6
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90X200CM

DE.
MITWACHSENDES BETT 90X200CM 5 IN 1 KUBU
EN.

EVOLVING BED 90X200CM 5 IN 1 KUBU
FR.

LIT EVOLUTIF 90X200CM 5 EN 1 KUBU
ES.
CAMA EVOLUTIVA 90X200CM 5 EN 1 KUBU

€ rer: 30224072

Q REF: 30224073

% H:184 L:214 W:99 cm

11

D00 |

H:184cm

L: 214cm

A
|

+2,5 +3 +5






Farben - Colors - Couleurs - Colores

P -00 / Natur geolt
" Natural oiled
Naturel huilé
Natural aceitado

-44 / Weif} lackiert
White lacquered
Laqué blanc
Lacado blanco

-02/ Grau
Grey
Gris
Gris

-23 / Weif3 gebeizt und lackiert
(nur auf Anfrage)

White stained and lacquered
(on request only)

Teinté blanc et laqué
(uniquement sur demande)

Barnizado en blanco y lacado
(solo bajo pedido)




H:35CM 90X200CM

DE.

=

MONTESSORI-BETT MIT SICHERHEITSBARRIERE € REF 30222012
90X200CM

EN. Q REF: 30220473
MONTESSORI BED WITH SAFETY BARRIER
90X200CM

% H:35 L:214 W:99 cm
FR.

LIT MONTESSORI AVEC BARRIERE 90X200CM
ES.
CAMA MONTESSORI BARRERA 90X200CM

DE. FR.
Kann mit oder ohne die Peut étre assemblé avec ou sans la
3/4-Sicherheitsbarriere montiert werden barriere de sécurité 3/4

EN. ES.
Can be assembled with or without the Se puede montar con o sin la barrera de
3/4 safety barrier seguridad de 3/4

DE. e
JUGENDBETT 90X200CM £ REF: 30108837

EN.

B YOUTH BED 90X200CM Q REF. 30193997 .
LIT SIMPLE 90X200CM

Es. % H:35 L:214 W:99 cm

CAMA INDIVIDUAL 90X200CM

DE.

=

BETT + 2 SCHUBLADEN 90X200CM é’ REF: 30220470
EN.
. BED + 2 DRAWERS 90X200CM O REF: 30220460
LIT +2 TIROIRS 90X200CM
ES. % H:35 L:214 W:99 cm

CAMA + 2 CAJONES 90X200CM

DE.

=

BETT + AUSZIEHBETT 90X200 CM (  RreF:30222083

EN.

B BED + TRUNDLE BED 90X200CM Q REF: 30999082
LIT + LIT GIGOGNE 90X200CM

s % H:35 L:214 W:99 cm

CAMA + NIDO 90X200CM



90X200CM

H:58CM

DE‘JUGENDLIEGE 90X200CM
EN‘SOFA BED 90X200CM

" LIT BANQUETTE 90X200CM
® SOFA CAMA 90X200CM

= MONTESSORI-BETT KUBU 90X200CM
EN.MONTESSORI BED KUBU 90X200CM
" LIT MONTESSORI KUBU 90X200CM

® CAMA MONTESSORI KUBU 90X200CM

DE.BETT MIT SEITENGITTER 90X200CM
EN.BED WITH BARRIER 90X200CM

" LIT AVEC BARRIERES 90X200CM

- CAMA CON BARRERA 90X200CM

® pE

3-IN-1-MONTESSORI-BETT 90X200CM MIT
ZUSATZLICHEN SICHERHEITSBARRIEREN
® EN

MONTESSORI BED 3 IN1 90X200CM WITH
DOBLE SAFETY BARRIERS

® FR

LIT MONTESSORI 3 EN 1 90X200CM AVEC
DOUBLES BARRIERES DE SECURITE

® Es.

CAMA MONTESSORI 3 EN 1 90X200CM CON
DOBLE BARRERA SEGURIDAD

éé REF: 30197103

O REF: 30194023

% H:58 L:214 W:99 cm

éé REF: 30224082

O REF: 30224084

% H:58 L:214 W:99 cm

éé REF: 30224219

Q REF: 30224220

% H:58 L:214 W:99 cm

éé REF: 30222010

O REF: 30221559

% H:58 L:214W:99 cm

ARAARRRAAN

>
&
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H:141CM 90X200CM

WEITERE OPTIONEN UNTER WWW.WOOKIDS.EU
MORE OPTIONS AT WWW.WOOKIDS.EU

PLUS D'OPTIONS SUR WWW.WOOKIDS.EU
MAS OPCIONES EN WWW.WOOKIDS.EU




H:141CM 90X200CM

® DE f REF: 30222000
KOMPAKTES MONTESSORI-HIMMELBETT 2-IN-1
MIT EINER MATRATZE 90X200 CM Q REF- 30219522
2 Ausfuhrungen. |
Aufstellung auf dem Boden als Montessori-Variante H: 14lem
oder als Einzelbet. % H:141 L:214 W:99 cm

® EN.

COMPACT MONTESSORI 2-IN-1 CANOPY BED
WITH 90X200CM MATTRESS

2 versions.

Floor-standing version (Montessori style) or single
bed version.

® FR

LIT BALDAQUIN COMPACT MONTESSORI 2-EN-1
MATELAS 90X200CM

2 versions.

Montage au sol en version Montessori ou en version
lit simple.

@ ES.
CAMA CON DOSEL COMPACTO MONTESSORI 2
EN 1 CON COLCHON DE 90X200 CM
2 versiones.
Montaje en el suelo en version Montessori o en
versiéon cama individual.

DE.

HALBHOHES BETT 90X200 CM € Rer:30219548

EN.

B MID HIGH BED 90X200CM Q REF: 30210547
LIT MI-HAUT 90X200CM

s % H:141 L:214 W:99 cm
CAMA MEDIA ALTA 90X200CM

® o
MITTLERES MONTESSORI-HOCHBETT MIT
BARRIERE 90X200CM
® En 5 REF: 30221999
MID HIGH BUNK BED MONTESSORI WITH
o BARRIER 90X200CM Q REF: 30219526
LIT SUPERPOSE MI-HAUT MONTESSORI AVEC
BARRIERE 90X200CM % H:141 L:214 W:99 cm
® s
LITERA MEDIA ALTA MONTESSORI BARRERA
90X200CM
DE. FR.
Kann mit oder ohne die Peut étre assemblé avec ou sans la
3/4-Sicherheitsbarriere montiert werden barriere de sécurité 3/4
EN. ES.
Can be assembled with or without the Se puede montar con o sin la barrera de

3/4 safety barrier seguridad de 3/4




90X200CM

H:141CM

® o

MITTLERES HOCHBETT MONTESSORI 90X200CM
EN.
[ } MID HIGH BUNK BED CABIN MONTESSORI
90X200CM

FR.
LIT SUPERPOSE MI-HAUT CABINE MONTESSORI
90X200CM

@ Es
LITERA MEDIA ALTA MONTESSORI 90X200CM

® DE

HALBHOHES BETT 90X200CM SEITLICHE LEITER
UND RUTSCHE

® EN.

MID HIGH BED 90X200CM SIDE LADDER AND
SLIDE

@ FR

LIT MI-HAUT 90X200CM AVEC ECHELLE ET
TOBOGGAN

@ Es.
CAMA MEDIA-ALTA 90X200CM ESCALERA
LATERAL-TOBOGAN

® DE

KOMPAKTES MONTESSORI-HIMMELBETT KUBU
90X200CM

® EN

COMPACT MONTESSORI CANOPY BED KUBU
90X200CM

@ FR

LIT BALDAQUIN COMPACT MONTESSORI KUBU
90X200CM

@ Es.
CAMA CON DOSEL COMPACT MONTESSORI
KUBU 90X200CM

= HALBHOHES BETT KUBU 90X200CM
EN'MID HIGH BED KUBU 90X200CM

" LIT MI-HAUT KUBU 90X200CM

- CAMA MEDIA ALTA KUBU 90X200CM

éé REF: 30221998

O REF: 30219527

% H:141 L:214 W:99 cm

éé REF: 30222001

Q REF: 30219524

% H:141L:214 W:99 cm

éé REF: 30224086

Q REF: 30224088

% H:141 L:214 W:99 cm

éé REF: 30224090

O REF: 30224092

% H:141 L:214 W:99 cm




H:184CM 90X200CM

DE.

HOCHBETT KUBU 90X200CM
EN.

LOFT BED KUBU 90X200CM

O LT L

f REF: 30224225

FR.
LIT MEZZANINE KUBU 90X200CM O REF: 30224226
ES.
CAMA ALTA KUBU 90X200CM % H:184 L:214 W:99 cm
DE.
HIMMELBETT KUBU 90X200CM ( REF 30224074
EN.
CANOPY BED KUBU 90X200CM
" O REF: 30224076
LIT BALDAQUIN KUBU 90X200CM
Es. Sy H184 L2199 cm N

CAMA CON DOSEL KUBU 90X200CM

® DE

MONTESSORI-HIMMELBETT KUBU 920X200 CM

2 Ausfuhrungen.

Aufstellung auf dem Boden als Montessori-Variante
oder als Einzelbet.

® EN
MONTESSORI CANOPY BED KUBU 90X200CM
2 versions. f REF: 30224078

Floor-standing version (Montessori style) or single
bed version. O REF: 30224080

LIT BALDAQUIN MONTESSORI KUBU 90X200CM

2 versions.

Montage au sol en version Montessori ou en version
lit simple.

® FR

% H:184 L:214 W:99 cm

@ ES.
CAMA CON DOSEL MONTESSORI KUBU
90X200CM
2 versiones. e
Montaje en el suelo en versién Montessori o en "WW III( II\I!lll!mlllllllIIIIII‘I H||””l

version cama individual.




H:184CM 90X200CM

® DE

ETAGENBETT 90X200CM

Die Leiter kann entweder links oder rechts an der

Vorderseite des Bettes angebracht werden.

® En :

BUNK BED 90X200CM f REF: 30197344
The ladder can be fitted either on the left or right at

the front of the bed. Q REF: 30197343

LITS SUPERPOSES 90X200CM
L'échelle peut étre installée ¢ gauche ou ¢ droite & % H:184 L:214 W:99 cm
I'avant du lit.

® FR

® s
LITERA 90X200CM
La escalera se puede instalar tanto a la izquierda +6
como a la derecha en la parte delantera de la
cama.

® DE

HOCHBETT 90X200 CM

Die Leiter kann entweder links oder rechts an der
Vorderseite des Bettes angebracht werden.

@ EN

LOFT BED 90X200 CM € ReF:30197098 _
The ladder can be fitted either on the left or right at
the front of the bed. Q REF: 30194029
® FR
LIT MEZZANINE 90X200 CM
L 'échelle peut étre installée a gauche ou d droite a % H:184 L:214W:99 cm
l'avant du lit.
@® ES.
CAMA ALTA 90X200 CM
La escalera se puede instalar tanto a la izquierda +6
como a la derecha en la parte delantera de la
cama.
DE. !
HIMMELBETT 90X200CM { REF: 30197099
EN.
. CANOPY BED 90X200CM Q REF: 30194028
LIT BALDAQUIN 90X200CM
ES. % H:184 L:214 W:99 cm

CAMA CON DOSEL 90X200CM




H:58CM

DE.
MONTESSORI-BETT 3-IN-1 120X200 CM MIT
DOPPELTEN SICHERHEITSGITTERN

EN.
MONTESSORI BED 3 IN 1 120X200CM WITH
DOBLE SAFETY BARRIERS

FR.
LIT MONTESSORI 3 EN 1 120X200CM AVEC
DOUBLES BARRIERES SECURITE

ES.
CAMA MONTESSORI 3 EN 1 120X200CM CON
DOBLE BARRERA SEGURIDAD

DE.BETT MIT SEITENGITTER 120X200 CM
EN'BED WITH BARRIER 120X200CM
" LIT AVEC BARRIERES 120X200 CM
” CAMA CON BARRERA DE 120X200CM

DE.JUGENDLIEGE 120X200CM
EN‘SOFA BED 120X200CM

" LIT BANQUETTE 120X200CM
- SOFA CAMA 120X200CM

DE.JUGENDLIEGE BETT + AUSZIEHBETT 120X200CM
EN'SOFA BED + TRUNDLE BED 120X200CM

" LIT BANQUETTE + LIT GIGOGNE 120X200CM

® SOFA CAMA + CAMA NIDO 120X200CM

120X200CM

f REF: 30224094

Q REF: 30224095

% H:58 L:214 W:129 cm

f REF: 30224223

O REF: 30224224

% H:58 L:214W:129 cm

f REF: 30224096

Q REF: 30224097

% H:58 L:214 W:129 cm

f REF: 30224098

Q REF: 30224099

% H:58 L:214 W:129 cm




H:35CM & H:58CM 140X200CM

DE.

JUGENDBETT 140X200CM € Rer:30108838
EN.
B YOUTH BED 140X200CM Q REF: 30194024
LIT SIMPLE 140X200CM
s % H:35 L:214 W:149 cm

CAMA INDIVIDUAL 140X200CM

DE.

BETT MIT KOPFTEIL 140X200CM REF: 30222013

¢
EN.
. BED WITH HEADBOARD 140X200CM Q REF: 30220472
LIT AVEC TETE DE LIT 140X200CM %

ES. H:35 L:214 W:149 cm

CAMA CABECERO 140X200CM




140X200CM

H:184CM

DE.HIMMELBETT 140Xx200CM
EN‘CANOPY BED 140X200CM

" LIT BALDAQUIN 140X200CM

® CAMA CON DOSEL 140X200CM

DE.

ETAGENBETT TWIN-OVER-FULL UNTERE BARRIERE

90-140X200CM
Die Leiter kann entweder links oder rechts an der
Vorderseite des Bettes angebracht werden.

EN.
TWIN-OVER-FULL BUNK LOWER BARRIER BED
90-140X200CM
The ladder can be fitted either on the left or right at
the front of the bed.

FR.
LITS SUPERPOSES TWIN-OVER-FULL BARRIERE
INFERIEUR 90-140X200 CM
L'échelle peut étre installée a gauche ou ¢ droite &
['avant du lit.

ES.

LITERA DOBLE BARRERA INFERIOR 90-140X200CM

La escalera se puede instalar tanto a la izquierda

como a la derecha en la parte delantera de la cama.

DE.
ETAGENBETT TWIN-OVER-FULL 90-140X200CM
Die Leiter kann entweder links oder rechts an der
Vorderseite des Bettes angebracht werden.

EN.
TWIN-OVER-FULL BUNK BED 90-140X200CM
The ladder can be fitted either on the left or right at
the front of the bed.

FR.
LITS SUPERPOSES TWIN-OVER-FULL
90-140X200CM
L'échelle peut étre installée ¢ gauche ou a droite &
['avant du lit.

ES.
LITERA DOBLE 90-140X200CM
La escalera se puede instalar tanto a la izquierda
como a la derecha en la parte delantera de la
cama.

DE.
HOCHBETT 140X200CM
Die Leiter kann entweder links oder rechts an der
Vorderseite des Bettes angebracht werden.

EN.
LOFT BED 140X200 CM
The ladder can be fitted either on the left or right at
the front of the bed.

FR.
LIT MEZZANINE 140X200 CM
L'échelle peut étre installée ¢ gauche ou a droite &
['avant du lit.

ES.
CAMA ALTA 140X200 CM
La escalera se puede instalar tanto a la izquierda
como a la derecha en la parte delantera de la
cama.

REF:30197102

Q REF: 30194077

% H:184 L:214 W:149cm

REF: 30199642

¢
Q REF: 30199641

% H:184 L:214 W:149 cm

€  Rrer:30197100

O REF: 30194026

% H:184 L:214 W:149 cm

€ Rrer:30197101

Q REF: 30194130

% H:184 L:214 W:99 cm




ACCESSORIES

DE.

BETTSCHUBLADE 94CM

Auf Rollen (geeignet fur Parkett und Teppichboden).
EN.

BED DRAWER ON WHEELS 94 CM

On wheels (suitable for parquet and carpet).
FR.

TIROIR DE LIT SUR ROULETTES 94CM

Sur roulettes (adapté au parquet et & la moquette).
ES.

CAJON DE CAMA CON RUEDAS 94CM

Con ruedas (apto para parqué y moqueta).

DE.
AUFBEWAHRUNGSBOX BETTBEFESTIGUNG
Fur alle Betten geeignet (Wird an den Bettgittern
befestigt).

EN.
STORAGE BOX BED ATTACHMENT

Compatible with all beds (Attaches to the bed rails).

FR.
BOITE DE RANGEMENT FIXATION LIT
Compatible avec tous les lits (s'acrroche aux
barrieres du lit).

ES.
CAJA DE ALMACENAMIENTO PARA CAMA
Compatible con todas las cama (Se engancha a las
barandillas de la cama).

” NACHTTISCH FUR BETTBEFESTIGUNG
EN.NIGHT TABLE FOR BED ATTACHMENT

" TABLE DE NUIT POUR FIXATION LIT

- MESITA DE NOCHE CON FIJACION A LA CAMA

. REGAL SMALL FUR BETTBEFESTIGUNG
EN.SMALL SHELF FOR BED ATTACHMENT

" ETAGERE SMALL POUR FIXATION LIT

® REPISA PEQUERA CON FIJACION A LA CAMA

¢ O® 48]

s O®

s O®

REF: 30109319

REF: 30194041

H:19 L:94W:84 cm

REF: DBB-550

REF: 30109334

REF: 30194051

H:16 L:24W:34 cm

REF: DBB-555

REF: 30109325

REF: 30194022

H:15 L:77 W:39 cm

REF: DBB-552

REF: 30109328

REF: 30194030

H:32 L:79W:22 cm

REF: DBB-553




ACCESSORIES

DE.
GASTEBETT-AUSZUG 90X185CM
Auf Rollen, inkl. Lattenrost, Matratze 90 x 185 x 11 cm
separat erhdiltlich.

EN.
TRUNDLE BED ON WHEELS 90X185CM
On wheels, incl. bed slat, mattress 90 x 185 x Il cm
available separately.

FR. .
LIT GIGOGNE SUR ROULETTES 90X185CM
Sur roulettes, avec sommier a lattes ; matelas 90 x
185 x 1l cm vendu séparément.

ES.
CAMA NIDO CON RUEDAS 90X185CM
Con ruedas, incluye somier; colchdn de 90 x 185 x 11
cm disponible por separado.

DE.
RUTSCHE BETTZUSATZ
WeiBes Melamin, 2 Metallhaken mit Hilsen, die in
alle Leitersprossen oder das Bettgitter eingehdngt
werden kénnen.

EN.
SLIDE FOR BED
Whilte melamin, 2 metals hooks with sheatyhing can
be hooked into all ladder rungs or bed barrier.

FR.
TOBOGGAN POUR LIT
En mélamine blanche, ces deux crochets métalliques
dotés d'un revétement peuvent étre accrochés a
tous les échelons d'une échelle ou ¢ la barriére de
lit.

ES.
TOBOGAN CAMA
De melamina blanca, con dos ganchos metdlicos
con revestimiento que se pueden enganchar en
cualquier peldafo de la escalera o en la barrera de
la cama.

DE.
TISCHPLATTE SCHREIBTISCH FUR
BETTBEFESTIGUNG
Passt in alle Gitterlécher der Eckpfosten.

EN.
DESK TABLE TOP FOR BED ATTACHMENT
Fits all corner post grid holes.
FR.
PLATEAU BUREAU POUR FIXATION AU LIT
S'adapte a tous les trous des poteaux d'angle.
ES.
ESCRITORIO CON FIJACION A LA CAMA
Se adapta a todos los orificios de la rejilla de los
postes de esquina.

DE.
RUCKSEITENPANEEL BETTZUSATZ FUR
BETTBEFESTIGUNG
Passt in alle Gitterlocher der Eckpfosten.

EN.
BACK PANEL AND SHELF FOR BED ATTACHMENT
Fits all corner post grid holes.

FR.
PANNEAU ARRIERE ETAGERE POUR FIXATION AU
LIT
S'adapte a tous les trous des poteaux d'angle.

ES.
ESTANTERIA CAMA CON FIJACION A LA CAMA
Se adapta a todos los orificios de la rejilla de los
postes de esquina.

70®

sO®

g O@

491 _

REF: 30108892

REF: 30194027

H:18 L:19TW:99 cm

REF: DBB-165

REF: 30109331

REF: 30194040

H:12 L:200 W:40 cm

REF: DBB-554

REF: 30109340

REF: 30194003

H:7 L:200W:60 cm

REF: DBB-557

REF: 30109337

REF: 30194002

H:7 L:200W:60 cm

REF: DBB-556

L: 200cm




DE.

Vom Spieltisch zum Schreibtisch - passt sich
der Entwicklungsphase lhres Kindes an.

EN.

From play table to desk, it follows your
child’s stage of development

PLAYDESK

FR.

ES.

De la table de jeux au bureau, elle s‘adapte
a chaque étape du développement de votre
enfant.

Desde mesa de juegos hasta escritorio, se

adapta a cada etapa del desarrollo de tu hijo.

@ DE.

Kleinkinder von 1 bis 3
Jahren

Tischhohe: 45 cm

Viel Spaf3 mit dem Spieltisch
und dem passenden
Spielzeug von HAPE!

EN.

Toddler 1-3 years

Table height: 45 cm

Have fun with the play table
together with the matching
toys from HAPE!

FR.

Enfantsde1a 3 ans

@ Hauteur de la table : 45 cm
Amusez-vous avec la table

de jeu et les jouets assortis
de HAPE !

ES.

Nifios de 1 a 3 afios

@ Altura de la mesa: 45 cm
iDiviértete con la mesa de
juegos y los juguetes a juego
de HAPE!

DE.

Kindergarten 3-5 Jahre
Tischhohe: 60 cm

Drehen Sie den Kichentisch
um und verwandeln Sie ihn in
einen Ort fir lhre kreativen
Aktivitaten

EN.

Kindergarten 3-5 years
Table height: 60 cm

Turn back the kitchen table
and transform it into a space
for your creative activities.

FR.

Maternelle (3-5 ans)
Hauteur de la table : 60 cm
Retournez la table de cuisine
pour la transformer en un
espace dédié a vos activités
créatives.

ES.

Guarderia (3-5 afios)
Altura de la mesa: 60 cm
Gira la mesa de la cocinay
conviértela en un espacio
para tus actividades
creativas.

DE.

MAGNETTAFEL
EN.

MAGNETIC BOARD
FR.

TABLEAU MAGNETIQUE
ES.

PIZARRA MAGNETICA

DE.

Schule ab 6 Jahren
Tischhéhe: 72 cm

Nutzen Sie den Schreibtisch
und organisieren Sie den
Stauraum in lhrem neuen
Biro!

EN.

School +6 years

Table height: 72 cm

Use the desk and organise
the storage space in your
new office!

FR.

Ecole +6 ans

Hauteur de la table : 72 cm
Utilisez le bureau et
organisez I'espace de
rangement de votre nouveau
bureau !

ES.

Escuela +6 ainos

Altura de la mesa: 72 cm
jUtiliza el escritorio y
organiza el espacio de
almacenamiento de tu nueva

oficinal

DE.

TAFEL
EN.

BLACK BOARD
FR.

TABLEAU NOIR
ES.

PIZARRA
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DE. Kissen Rechteckiges 60x60 cm
EN. Cushion Rectangular 60x60 cm
FR. Coussin Rectangulaire 60x60 cm
ES. Cojin Rectangular 60x60 cm

DE. Decke XL 220x110 cm
EN. Throw XL 220x110 cm
FR. Plaid XL 220x110 cm
ES. Plaid XL 220x110 cm

DE. Kissen Big Star
EN. Cushion Big Star
FR. Coussin Big Star
ES. Cojin Big Star

DE. Kissen Quadratisches 50x50 cm
EN. Cushion Square 50x50 cm

FR. Coussin carré 50x50 cm

ES. Cojin Cuadrado 50x50cm

DE. Girlande Super Star 8-teilig
EN. Garland Super Star 8 pieces
FR. Guirlande Super Star 8 piéces
ES. Guirnalda Super Star 8 piezas

TEXTILE

Cloud Powder
30223975

Cloud Powder
30223977

Caramel Sailor Caramel Glacé

30223979 30223980

*

Latte Powder Cherries

30223981 30223982

Caramel Sailor Cherries

30223991 30223992

Caramel Sailor Cherries

30223989 30223990




TEXTILE

DE. Kissen Star Caramel Sailor Caramel Glacé

EN. Cushion Star 30223983 30223984

FR. Coussin Star
ES. Cojin Star

Latte Powder Cherries
30223985 30223986

DE. Bettvorhang 180 cm Cloud Powder DE. Bettvorhang 140 cm Cloud Powder

EN. Canopy bed height 180 cm Cloud Powder EN. Canopy bed height 140 cm Cloud Powder
FR. Ciel de lit hauteur 180 cm Cloud Powder FR. Ciel de lit hauteur 140 cm Cloud Powder
ES. Dosel cama altura 180 cm Cloud Powder ES. Dosel cama altura 140 cm Cloud Powder

30223987 30223988




EINZELTEILE BETTEN
BEDDING COMPONENTS
PIECES DETACHEES POUR LITS
COMPONENTES DE CAMAS



DE.SET MIT 2 ECKPFOSTEN 184 CM
EN.SET OF 2 CORNER POSTS 184CM

" JEU DE 2 POTEAUX D'ANGLE 184 CM
® SET DE 2 PATAS ESQUINERAS 184 CM

DE.SET MIT 2 ECKPFOSTEN 141 CM
EN‘SET OF 2 CORNER POSTS 141CM

" JEU DE 2 POTEAUX D'ANGLE 141 CM
® SET DE 2 PATAS ESQUINERAS 141 CM

™ SET MIT 2 ECKPFOSTEN 58 CM

" SET OF 2 CORNER POSTS 55CM

™ JEU DE 2 POTEAUX DANGLE 58 M
™ SET DE 2 PATAS ESQUINERAS 58 CM

DE.SET MIT 2 ECKPFOSTEN 35 CM
EN.SET OF 2 CORNER POSTS 35CM

" JEU DE 2 POTEAUX D'ANGLE 35 CM
- SET DE 2 PATAS ESQUINERAS 35 CM

=

(  REF 30194057

Q REF: 30194044

REF: DBB-601

€ REF: 30217945

Q REF: 30217946

REF: DBB-701

€  REF: 30194056

Q REF: 30194013

REF: DBB-602

=

(  REF: 30219559

Q REF: 30219560

REF: DBB-603




DE.
RAHMEN/BETTSEITE [2ER-SET) MIT LOCHERN (B]

EN. =
BED FRAME/SIDE (SET OF 2) WITH HOLES (B) é( REF: 30109245
FR.

CADRE/COTE DE LIT (SET DE 2) AVEC TROUS [B) O REF: 30194042 ’
ES.

MARCO/LADO DE CAMA [SET DE 2] CON

AGUJEROS (B) REF: DBB-505
DE. FR.
Bettgestellteile, einschlieBlich Lattenroststitzen, mit Eléments de cadre de lit, supports de sommier inclus, avec trous
Befestigungsléchern fur eine Leiter oder ein Sicherheitsgitter. de fixataions pour échelle ou barriere de sécurité.
EN. ES.
Bed frame components, including slat supports, with fixing holes Componentes del somier, incluidos los soportes de los listones,
for a ladder or safety barrier. con orificios de fijacién para una escalera o una barrera de
seguridad.
DE.
RAHMEN/BETTSEITE [2ER-SET) OHNE LOCHER [S)
EN. =
BED FRAME/SIDE (SET OF 2) WITHOUT HOLES (S) € rer:z0109248 P
FR.
CADRE/COTE DE LIT (SET DE 2) SANS TROUS [S] O REF: 30194043 ’
ES.
MARCO/LADO DE CAMA [SET DE 2] SIN
REF: DBB-
AGUJEROS [S] 506
DE. FR.
Bettgestellteile, einschliefSlich Lattenrosttréager, ohne Eléements de cadre de lit, supports de sommier inclus, sans trous
Befestigungslécher fur eine Leiter oder ein Schutzgitter. . de fixataions pour échelle ou barriére de sécurité.
EN. ES.
Bed frame components, including slat supports, without fixing Componentes del somier, incluidos los soportes de los listones,
holes for a ladder or safety barrier. sin orificios de fijacién para una escalera o una barrera de

seguridad.



DE.
2ER-SET SICHERHEITSSEITENGITTER/
SEITENWANDE 90 CM [15 X 93 CM] OHNE
LOCHER

EN.
SET OF 2 SAFETY SIDE BARRIERS/SIDE PANELS
90 CM (15X93 CM) WITHOUT HOLES

€

FR.
SET DE 2 BARRIERES DE SECURITE LATERALES/ Q REF: 30194015

COTES LATERAUX 90 CM [15X93 CM) SANS TROUS
ES.

SET DE 2 BARRERAS LATERALES DE SEGURIDAD/

PANELES LATERALES DE 90 CM [15 X 93 CM] SIN

AGUJERO

DE.
2ER-SET SICHERHEITSSEITENGITTER/ B
SEITENWANDE 120 CM (15 X 124 CM) OHNE LOCHER
EN.
SET OF 2 SAFETY SIDE BARRIERS/SIDE PANELS 120
CM (15X124 CM) WITHOUT HOLES

€

FR.
SET DE 2 BARRIERES LATERALES DE SECURITE/COTES O REF: 30222414

LATERAUX 120 CM (15 X 124 CM) SANS TROUS

ES.
SET DE 2 BARRERAS LATERALES DE SEGURIDAD/
PANELES LATERALES DE 120 CM (15 X 124 CM] SIN
AGUJEROS

DE.
2ER-SET SICHERHEITSSEITENGITTER/
SEITENWANDE 140 CM [15 X 143 CM] OHNE
LOCHER

EN.
SET OF 2 SAFETY SIDE BARRIERS/SIDE PANELS
140 CM (15X143 CM) WITHOUT HOLES

FR.
SET DE 2 BARRIERES DE SECURITE LATERALES/
COTES LATERAUX 140 CM (15X143 CM) SANS
TROUS

ES.
SET DE 2 BARRERAS LATERALES DE SEGURIDAD/
PANELES LATERALES DE 140CM (15 X 143CM] SIN
AGUJERO

€

NOTES FOR THIS PRODUCTS:

DE.

Set aus 2 Multifunktionspaneelen, mit denen die
Bettgestellkonstruktion vervollsténdigt werden kann. Sie kbnnen
auch als Sicherheitsgitter am Kopf- und FuBBende des Bettes
angebracht werden. Diese Paneele sind ohne Lécher und kénnen
daher nicht fir Betten verwendet werden, bei denen eine Leiter
an der Schmalseite befestigt ist.

EN.

Set of 2 multi-purpose panels designed to complete the bed
frame structure. They can also be fitted as safety rails at the head
and foot of the bed. These panels have no holes and cannot be
used on beds with a ladder attached to the short side.

REF: 30109257

REF: DBB-509

REF: 30222413

REF: DBB-609

REF: 30109310

Q REF: 30194045

REF: DBB-545

FR.

ES.

Set de 2 panneaux multifonctions qui permet de finaliser la
structure du cadre de lit. lls peuvent aussi étre installés comme
barriéres de sécurité en téte et en pied de lit. Ces panneaux sont
sans trous, ils ne peuvent pas étre utilisés pour les lits avec une
échelle fixée sur le petit coté.

Juego de 2 paneles multifuncionales que permiten completar la
estructura del somier. También se pueden instalar como barreras
de seguridad en la cabecera y los pies de la cama. Estos paneles
no tienen orificios, por lo que no se pueden utilizar en camas con
una escalera fijada en el lateral corto.



©

DE.
2ER-SET SEITENTEILE (15 X 93,6 CM] FUR LEITER
MIT KURZER SEITE (K]
EN.
SET OF 2 SIDE RAILS (15 X 93.6 CM] FOR SHORT- {
SIDE LADDER (K]

REF: 30109275

FR.
SET DE 2 COTES [15X93,6 CM] POUR ECHELLE COTE O REF: 30194016 —
COURT (K]

ES. - _
JUEGO DE 2 LADOS [15 X 93,6 CM] PARA REF: DBB-515
ESCALERA DE LADO CORTO [K]

DE. FR.
Set aus 2 Seitenwdinden, mit denen die Bettgestellkonstruktion Set de 2 panneaux qui permet de finaliser la structure du cadre
vervollstandigt wird. Diese Seitenwdnde sind mit Léchern de lit. Ces panneaux sont avec trous, ils doivent étre utilisés pour
versehen und mussen fir Betten verwendet werden, bei denen les lits avec une échelle fixée sur le petit coté.
die Leiter an der Schmalseite befestigt ist.

EN. ES.
Set of 2 panels used to complete the bed frame structure. These Juego de 2 paneles que permiten completar la estructura del
panels have holes and are designed for beds with a ladder somier. Estos paneles tienen orificios y deben utilizarse en camas
attached to the short side. con una escalera fijada en el lado corto.

DE.
2ER-SET SICHERHEITSGITTER (15 X 93 CM) MIT
AUSSPARUNGEN FUR EINE SEITLICHE LEITER

EN.
SET OF 2 SAFETY GATES (15X93 CM) WITH { REF: 30109269
HOLES FOR A SIDE LADDER

FR.
SET DE 2 BARRIERES DE SECURITE (15X93 CM) O REF: 30194014
AVEC TROUS POUR ECHELLE LATERALE

Es. REF: DBB-513
SET DE 2 BARRERAS DE SEGURIDAD [15 X 93 CM)
CON ORIFICIOS PARA ESCALERA LATERAL

DE. FR.
Set aus 2 Seitenteilen, die als Sicherheitsbarrieren am Kopf- und Set de 2 panneaux utilisés comme barrieres de sécurité en téte
FuBende des Bettes dienen. Diese Seitenteile sind mit Léchern et en pied de lit. Ces panneaux sont avec trous, ils doivent étre
versehen und fur Betten vorgesehen, an deren kurzer Seite eine utilisés pour les lits avec une échelle fixée sur le petit coté
Leiter angebrachtist.

EN. ES.

Set of 2 panels designed to be used as safety barriers at the head
and foot of the bed. These panels have holes and are intended
for use with beds that have a ladder attached to the short side.

Juego de 2 paneles disefiados para utilizarse como barreras de
seguridad en la cabecera y los pies de la cama. Estos paneles
tienen orificios y estdn pensados para camas que cuentan con
una escalera fijada al lado corto.



DE.
SICHERHEITSZARGE 1/115 X 200 CM _

EN. ‘ REF: 3010925I

SAFETY BARRIER 1/1 156X200CM ’

FR.
BARRIERE DE SECURITE 1/1 15X200CM O REF: 30194012

ES.

BARRERA DE SEGURIDAD 1/1 15 X 200 CM REF: DBB-507
® DE
STUTZE FUR SICHERHEITSBARRIERE 3/4 A
(10 X 34,6 CM]
® EN.
SUPPORT FOR SAFETY BARRIER 3/4 & rcr 30104058
(10X34.6CM) X
@® FR
SUPPORT POUR BARRIERE DE SECURITE 3/4 O REF: 30194035
(10X34,6CM)
® s REF: DBB-620

SOPORTE PARA BARRERA DE SEGURIDAD 3/4
(10 X 34,6 CM)

DE. FR.
Immer mit B kombinieren A associer toujours avec B
EN. ES.
Always combine with B Siempre se debe combinar con B

DE.
FRONTSCHUTZBUGEL 3/4 149CM .

EN. { REF: 30109254

FRONTAL SAFETY BARRIER 3/4 15X149CM _
FR.

BARRIERE DE SECURITE FRONTALE 3/4 15X149CM O REF: 30194011

ES.

BARRERA DE SEGURIDAD FRONTAL 3/4 15X149CM REF: DBB-508
DE. FR.

Kann entweder mit A oder mit einer Leiter kombiniert werden. Se combine soit avec A soit avec une échelle.
EN. ES.

Can be combined with either A or a ladder. Se puede combinar tanto con A como con una escalera.



KUBU

® DE
SICHERHEITSGITTER KUBU 90 CM MIT REF: 3022249]
RUNDSTABEN
I () RreF:30222422
SAFETY BARRIER KUBU 90 CM WITH ROUND REF: 30222443
BARS
® FR
BARRIERE DE SECURITE KUBU 90 CM AVEC Q REF: 30222423
BARREAUX RONDS () REF:30222424
@ Es.
BARRERA DE SEGURIDAD KUBU DE 90 CM CON (D ReF:30222444
BARRAS REDONDAS
REF: DBB-724
® DE
SICHERHEITSGITTER KUBU 120 CM MIT REF: 30224106
RUNDSTABEN
® () reF: 30224107
SAFETY BARRIER KUBU 120 CM WITH ROUND REF: 30224108
BARS
® FR
BARRIERE DE SECURITE KUBU 120 CM AVEC Q REF: 30224109
BARREAUX RONDS () REF:30224110
® Es.
BARRERA DE SEGURIDAD KUBU DE 120 CM CON (D Rrer:30224m1
BARRAS REDONDAS
REF: DBB-732
® DE
SICHERHEITSGITTER KUBU 3/4 149 CM MIT REF:- 30222417
RUNDSTABEN
® EN REF: 30222418
SAFETY BARRIER KUBU 3/4 149 CM WITH REF: 30222441
ROUND BARS
® FR

BARRIERE DE SECURITE KUBU 3/4 149 CM AVEC REF: 30222419

@O O

BARREAUX RONDS REF: 30222420
@ Es.

BARRERA DE SEGURIDAD KUBU 3/4 DE 149 CM REF: 30222442

CON BARRAS REDONDAS

REF: DBB-723

@ DE

SICHERHEITSGITTER KUBU 1/1 200 CM MIT

RUNDSTABEN REF: 30223149

® EN. REF: 30223150

REF: 30223151

SAFETY BARRIER KUBU 1/1 200 CM WITH ROUND
BARS

I | [
‘
I

® FR
BARRIERE DE SECURITE KUBU 1/1 200 CM AVEC

BARREAUX RONDS

ES.
BARRERA DE SEGURIDAD KUBU 1/1 200 CM CON
BARRAS REDONDAS

REF: 30223152
REF: 30223153
REF: 30223154

eOw @O

REF: DBB-729



N 2026 PIRATE & BURG

DE.

.

REF: 30222429
SICHERHEITSGITTER PIRAT 90 CM
() REF:30222430

SAFETY BARRIER PIRAT 90 CM . REF: 30222447
FR.

BARRIERE DE SECURITE PIRAT 90 CM
ES.

BARRERA DE SEGURIDAD PIRAT 90 CM

EN.

REF: 30222431
REF: 30222432
REF: 30222448

@O

REF: DBB-726

DE.

REF: 30222425
SICHERHEITSGITTER PIRAT 3/4 149 CM
- REF: 30222426

SAFETY BARRIER PIRAT 3/4 149 CM ) REF: 30222445 m
FR.
BARRIERE DE SECURITE PIRAT 3/4 149 CM REF: 30222427
ES.
BARRERA DE SEGURIDAD PIRAT 3/4 DE 149 CM REF: 30222428
REF: 30222446

o8

@O

REF: DBB-725

DE.
SICHERHEITSGITTER BURG 90 CM
EN.

REF: 30222437

REF: 30222438
SAFETY BARRIER BURG 90 CM . REF: 3022245]
FR.
BARRIERE DE SECURITE BURG 90 CM
ES.
BARRERA DE SEGURIDAD BURG DE 90 CM

o8

REF: 30222439
REF: 30222440
REF: 30222452

@O

REF: DBB-728

DE.
SICHERHEITSGITTER BURG 3/4 149 CM
EN.

REF: 30222433

REF: 30222434
SAFETY BARRIER BURG 3/4 149 CM . REF: 30222449
FR.
BARRIERE DE SECURITE BURG 3/4 149 CM
ES.
BARRERA DE SEGURIDAD BURG 3/4 DE 149 CM

-

REF: 30222435
REF: 30222436
REF: 30222450

@O

REF: DBB-727



H:141CM

® DE

FRONTLEITER-SET FUR HALBHOHES BETT

5 Stufen

® EN.

FRONT LADDER SET FOR MID-HEIGHT BED

5 steps

® FR

SET ECHELLE FRONTALE POUR LIT MI-HAUTEUR
5 marches

® ES.
SET DE ESCALERA FRONTAL PARA CAMA DE
MEDIA ALTURA
5 peldafios

® DE

SEITLICHE LEITER FUR DAS HALBHOHE BETT
5 Stufen

@® EN

SIDE LADDER SET FOR MID-HEIGHT BED

5 steps

@ FR

SET ECHELLE LATERALE POUR LIT MI-HAUTEUR
5 marches

® ES.
SET DE ESCALERA LATERAL PARA CAMA DE
MEDIA ALTURA
5 peldafios

€ REF 30217947

Q REF: 30217948

REF: DBB-704

{ REF: 30217949

O REF: 30217950

REF: DBB-714




H:184CM

® DE
FRONTTREPPE HOCHBETT 90-140 x 200 CM
6 Stufen
® EN.
SET FRONT LADDER HIGH BED 90-140X200CM =
6 steps é( REF: 30194060
® FRr
SET ECHELLE FRONTALE LIT HAUT 90-140X200CM O REF: 30194032
6 marches
® s REF: DBB-604
SET ESCALERA FRONTAL CAMA ALTA
90-140X200CM
6 escalones
® D
SEITLICHE LEITER HOCHBETT 90-140X200CM
6 Stufen
® EN.
SIDE LADDER SET HIGH BED 90-140X200CM "
6 steps € ReF: 30194050 &
@® FR A ’
SET ECHELLE LATERALE LIT HAUT 90-140X200CM /
& marches Q REF: 30194031
® &S REF: DBB-614

SET ESCALERA LATERAL CAMA ALTA
90-140X200CM
6 escalones



DE.
4ER-SET FUR HIMMELBETTEN 90 X 200 CM )

EN. {
SET OF 4 PCS FOR CANOPY BEDS 90X200CM

REF: 30109263

FR.
SET DE 4 PIECES POUR LITS A BALDAQUIN 90 X 200 CM Q REF: 30194019

ES.

SET DE 4 PIEZAS PARA CAMAS CON DOSEL 90X200CM REF: DBB-511

FUR ALLE BETTEN OHNE LEITER
FOR ALL BEDS WITHOUT LADDER
POUR TOUS LES LITS SANS ECHELLE
PARA TODAS LAS CAMAS SIN ESCALERA

r - - - - - - — — — — — — — — — —
| o= ;
5-TEILIGES SET FUR BETTEN MIT FRONTLEITER
| ® ENn. )
SET OF 5 PIECES FOR BEDS WITH FRONT { REF: 30197300
| LADDER
REF: 30194021
SET DE 5 PIECES POUR LITS AVEC ECHELLE ’
| FRONTALE
® s REF: DBB-610
| SET DE 5 PIEZAS PARA CAMAS CON ESCALERA
FRONTAL
|® o=
5-TEILIGES SET FUR BETTEN MIT SEITENTREPPE
| ® En
SET OF 5 PCS FOR BEDS WITH SIDE LADDER
| £ REF: 30109266
® R ) )
| SET PE 5 PIECES POUR LITS AVEC ECHELLE Q REF: 30194020
LATERALE
® s .
| SET DE 5 PIEZAS PARA CAMAS 5 CON ESCALERA REF: DBB-512
LATERAL
L — — — — — — — — — — - — = = = =

FUR ALLE BETTEN MIT LEITER
FOR ALL BEDS WITH LADDER
POUR TOUS LES LITS AVEC ECHELLE
PARA TODAS LAS CAMAS CON ESCALERA

I —————
/

—



DE.ROLLBETTGESTELL 90 X 200 CM
f5nL90X200CM BED ROLL-UP SLATS
" SOMMIER ENROULABLE 90X200CM
® SOMIER ENROLLABLE 90X200CM

DEbROLLBETTGESTELL 120 X 200 CMm
EN.120X200CM BED ROLL-UP SLATS
" SOMMIER ENROULABLE 120X200CM
- SOMIER ENROLLABLE 120X200CM

DE‘ROLLBETTGESTELL 140 X 200 CM
EN.140X2000M BED ROLL-UP SLATS
" SOMMIER ENROULABLE 140X200CM
® SOMIER ENROLLABLE 140X200CM

® DE

BETTKASTEN GASTEBETT-AUSZUG AUF ROLLEN
(OHNE ROLLROST] 90X185CM

® EN.

TRUNDLE BED WITH WHEELS (WITHOUT ROLL-UP
SLATS) 90X185CM

® FR

LIT GIGOGNE A ROULETTES (SANS LATTES
ENROULABLES) 90X185CM

® ES.
CAMA NIDO CON RUEDAS [SIN SOMMIER]
90X185CM

p

£

£

p

REF: 30109232

REF: DBB-500

REF: 30222412

REF: DBB-600

REF: 30109306

REF: DBB-543

REF: 30109322

O REF: 30194025

REF: DBB-55I




MONTESSORI

® DE
2-SEITIGES MONTESSORI-SICHERHEITSGITTER il
90 CM (13,8 X 93,6 CM]

® EN.

2 SIDE SAFETY BARRIER MONTESSORI 90 CM ¢ REF: 30194055
(13,8 X 93,6 CM)

® rr i ; o Q REF: 30194009
2 BARRIERES DE SECURITE LATERALE MONTESSORI
90 CM (13,8 X 93,6 CM])

® s REF: DBB-623

2 BARRERAS DE SEGURIDAD LATERAL
MONTESSORI 90 CM (13,8 X 93,6 CM]

® DE

2-SEITIGES MONTESSORI-SICHERHEITSGITTER

120 CM (13,8 X 123,4 CM]

® En )

2 SIDE SAFETY BARRIER MONTESSORI 120CM (' REF: 30223127
(13,8 X 123,4 CM)

® FRr

2 BARRIERES DE SECURITE LATERALE MONTESSORI Q REF: 30223128
120 CM (13,8 X 123,4 CM]
® :s. REF: DBB-626
2 BARRERAS DE SEGURIDAD LATERAL
MONTESSORI 120 CM (13,8 X 123,4 CM]

® DE
SICHERHEITSGITTER 1/1 (13,8 X 200 CM])
MONTESSORI

EN.
I SAFETY GATE 1/1 (13.8 X 200 CM) MONTESSORI { REF: 30194053
FR.
BARRIERE DE SECURITE 1/1 (13,8X200CM) Q REF: 30194006
MONTESSORI
® Es REF: DBB-624
BARRERA DE SEGURIDAD 1/1 [13,8 X 200 CM]
MONTESSORI

@ DE

DOPPELBARRIERE-HALTERUNG 3/4 MONTESSORI
(10 X 57 CM]

@ EN
3/4 MONTESSORI DOUBLE SAFETY BARRIER { REF: 30194061
[10X57CM)

® o O REF: 30194033
SUPPORT DOUBLE BARRIERE SECURITE 3/4
MONTESSORI [10X57CM)

® s REF: DBB-621

SOPORTE DOBLE BARRERA DE SEGURIDAD 3/4
MONTESSORI (10 X 57 CM]

® DE

SICHERHEITSGITTER 3/4 (13,8 X 149,6 CM])

MONTESSORI

® En )

SAFETY GATE 3/4 (13.8 X 149.6 CM) (' REF: 30194052
MONTESSORI

® Fr

BARRIERE DE SECURITE 3/4 (13,8X149,6CM] O REF: 30194005
MONTESSORI
® & REF: DBB-625
BARRERA DE SEGURIDAD 3/4 (13,8 X 149,6 CM]
MONTESSORI

*** AUSWAHL NACH BETTBREITE. ZU KOMBINIEREN MIT A+B+C

*** CHOICE ACCORDING THE WIDTH OF THE BED. TO COMBINE WITH A+B+C
*** CHOIX EN FONCTION DE LA LARGEUR DU LIT. A ASSOCIER AVEC A+B+C
*** El ECCION EN FUNCION DEL ANCHO DE LA CAMA. COMBINAR CON A+B+C



140x200CM

DE.
4ER-SET FUR HIMMELBETTEN 140 X 200 CM
EN.
SET OF 4 PCS FOR CANOPY BEDS 140 X 200 CM
FR.
SET DE 4 PIECES POUR LITS A BALDAQUIN 140 X
200 CM
ES.
SET DE 4 PIEZAS PARA CAMAS CON DOSEL 140 X
200 CM

® DE

SET AUS 2 LATTENROSTEN + MITTELSTANGE FUR
EIN 140-CM-BETT

® EN.

SET OF 2 FRAMES + CENTRAL BAR FOR 140 CM
BED

@ FR

SET DE 2 CADRES + BARRE CENTRALE POUR LIT DE
140 CM

® Es.
SET 2 MARCOS + BARRA CENTRAL PARA CAMA
140CM

DE.S-TEILIGES SET FUR BETTEN 5-IN-1 - 140 CM
EN.SET OF 5 PIECES FORBEDS5IN 1-140 CM
" SET DE 5 PIECES POUR LITS 5 EN 1 - 140 CM

® SET DE 5 PIEZAS PARA CAMAS 5 EN 1-140CM

REF: 30109316

Q REF: 30194046

REF: DBB-547

(  REF: 30109307

Q REF: 30194017

REF: DBB-544

{  REF: 30109313

Q REF: 30194047

REF: DBB-546




TWIN OVER FULL

DE.TWIN-OVER-FULL BASISSET 90 CM
EN.BASE SET BED 90 CM TWIN-OVER-FULL
" SET DE BASE LIT 90 CM TWIN-OVER-FULL
® SET BASE CAMA 90 CM TWIN-OVER-FULL

A: kleine Elemente des Himmelbett
A: small elements of canopy

A: petits éléements du lit a baldaquin
A: pequenos elementos del dosel

C: Kleine Barriere mit Loch fur die Leiter
C: small barrier with hole for ladder
C: petite barriere avec trou pour I'échelle

C: pequena barrera con un agujero para la escalera

DE.TWIN-OVER-FULL BASISSET 140 CM
EN'BASE SET BED 140 CM TWIN-OVER-FULL
" SET DE BASE LIT 140 CM TWIN-OVER-FULL
- SET BASE CAMA 140 CM TWIN-OVER-FULL

D: Stitzleiste fur die Bettlatten

D: support bar for the bed slats

D: barre de soutien pour le sommier du lit

D: barra de soporte para el somier de la cama

F: groBe Elemente des Himmelbett

F: big elements of canopy

F: grands éléments du lit a baldaquin
F: elementos grandes del dosel

Q REF: 30194050

REF: DBB-542

T o= A
{ REF: 30109303 —
o
= A

B: 90-cm-Bettrahmen mit Loch fir Leiter

B: 90cm bed frame with hole for ladder

B: Cadre de lit de 90 cm avec trou pour I'échelle

B: Estructura de cama de 90 cm con agujero para la escalera

{ REF: 30109300

Q REF: 30194049

REF: DBB-541

E: 140 cm Seitenlénge flr den Bettrahmen

E: 140cm side for bed frame

E: coté de 140 cm pour le cadre de lit

E: 140 cm de lado para el marco de la cama

DE.
2-ER SET ECKPFOSTEN TWIN-OVER-FULL ) G G
EN. (  REF:30109297
SET OF 2 CORNER POSTS TWIN-OVER-FULL
FR. _ I I
JEU DE 2 POTEAUX D'ANGLE TWIN-OVER-FULL Q REF: 30194018
ES. H H
SET DE 2 PATAS ESQUINERAS TWIN-OVER-FULL REF: DBB-540
G: SpezialfiBe (184 cm] flr den Twin over full Doppelbett H: 184cm

G: special 184cm feet for twin over full bed

G: pied spécial de 184 cm pour lit superposé twin over full
G: pata especial de 184 cm para cama doble twin over full

H: Set fiir die Himmelbett Version

H: set for canopy version

H: kit pour version baldaquin

H: conjunto para la version con dosel

I: Barriere flir die obere Position
I: set for high sleeping position
I: set barriere pour la position haute
I: barrera para la posicion alta



INFO 90x200x184cm

213,5cm




INFO 90x200x141cm

64,5 cm

141,5 cm

72 cm

104
150 cm 04 cm







